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Resumen

El presente informe se presenta de conformidad con |la peticién de la Asamblea
General de que, a promediar el Segundo Decenio Internacional para la Eliminacién
del Colonialismo, el Secretario General e presentara un informe sobre las medidas
tomadas, asi como sobre las sugerencias y tendencias que se manifestaran en las
deliberaciones de los 6rganos de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados en cuanto a la aplicacion del Plan de Accidn para el Segundo Decenio
aprobado en 2000.

El Secretario General destaca que los acontecimientos sucedidos en algunos
territorios ofrecen al Comité Especial encargado de examinar la situacion con
respecto ala aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de independencia a los
paises y pueblos coloniales y alas Potencias administradoras una oportunidad Unica,
que no deben desaprovechar, de elaborar planes de descolonizaciéon de manera
individualizada con la participacion de los representantes de los territorios no
auténomos.

La Asamblea General ha pedido repetidamente que se agilice el proceso de
descolonizacién. Los primeros cinco afios del Segundo Decenio ofrecen un marco
para realizar el inventario de la situacion actual y de lo que debe hacerse para
alcanzar los objetivos del Plan de Acciodn.

* A/60/50y Corr.1.
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I ntroduccion

1. El 8 dediciembre de 2000, al concluir el primer Decenio Internacional parala
Eliminacién del Colonialismo, la Asamblea General aprobd la resolucién 55/146,
titulada “Segundo Decenio Internacional para la Eliminacién del Colonialismo”,
que, entre otras cosas, declaré el periodo 2001-2010 Segundo Decenio I nternacional
para la Eliminacién del Colonialismo y exhorté a los Estados Miembros a que
redoblaran los esfuerzos encaminados a aplicar el Plan de Accién del Segundo
Decenio. La Asamblea exhorté a las Potencias administradoras a que cooperaran
plenamente con el Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto
ala aplicacion de la Declaracién sobre la concesion de independencia a los paises y
pueblos coloniales para elaborar un programa de trabajo constructivo respecto de
cada uno de los territorios no auténomos, a fin de facilitar la g ecucién del mandato
del Comité Especia y de las resoluciones de las Naciones Unidas relativas a la
descolonizacion.

2. Segun €l parrafo 27 del Plan de Accién del Segundo Decenio Internacional
parala Eliminacion del Colonialismo, en la mitad del Decenio el Secretario General
debe presentar a la Asamblea General un informe sobre las medidas tomadas asi
como sobre las sugerencias y tendencias que se manifestaran en las deliberaciones
de d6rganos de las Naciones Unidas y de los organismos especializados en cuanto a
la aplicacion del Plan de Accidn. Las respuestas recibidas de los organismos de las
Naciones Unidas, las organizaciones especidizadas y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas se incluirdn en un informe del
Presidente del Consejo Econémico y Social (E/2005/47).

3. De conformidad con lo dispuesto en la resolucion antes citaday en el Plan de
Accion, el Secretario General presenta este informe sobre las medidas tomadas para
la aplicacion del proceso de descol onizacion.

4. El Plan de Accidon incluye recomendaciones destinadas a la comunidad
internacional, las Potencias administradoras, los organismos especializados, los
programas y los drganos intergubernamentales, y en particular al Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la Declaracion
sobre la concesion de laindependencia a los paises y pueblos coloniales.

M edidas adoptadas durante el Decenio por los organos
delas Naciones Unidas

Asamblea General

5. Durante el periodo que se examina, la Asamblea General ha examinado
directamente en reuniones plenarias anuales 0 en su Cuarta Comisién varias
cuestiones relacionadas con la descolonizacion y ha aprobado resoluciones y
adoptado decisiones al respecto. La Asamblea ha examinado |os siguientes temas:

a) Aplicacién de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a
los paises y pueblos coloniales. En relacion con este tema, la Asamblea examina el
informe del Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacion de la Declaracion. EI Comité supervisa los acontecimientos en todos los
territorios no auténomos y presenta informes a la Asamblea, haciendo
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recomendaciones sobre cada uno de ellos: Anguila, las Bermudas, Gibraltar, Guam,
las Islas Caiman, las Islas Turcas y Caicos, las Islas Virgenes Britanicas, las Islas
Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat, Nueva Caledonia, Pitcairn, el Sahara
Occidental, Samoa Americana, Santa Elena'y Tokelau, asi como sobre la cuestion de
la difusion de informacion sobre la descolonizacion y la cuestion de las actividades
y disposiciones militares;

b) Lacuestion delas Islas Malvinas (Falkland);

¢) Informacion sobre los territorios no auténomos transmitida en virtud del
inciso e del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas;

d) Actividades econdmicas y de otra indole que afectan a los intereses de
los pueblos de | os territorios no auténomos;

e) Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales por 1os organismos especializados y |as instituciones
internacional es relacionadas con las Naciones Unidas,

f)  Facilidades de estudio y formacion profesional ofrecidas por Estados
Miembros a los habitantes de | os territorios no auténomos.

6. Durante el periodo objeto de examen, la Asamblea General ha seguido
impartiendo directrices al Comité Especial en relacion con su mandato. En
particular, ha pedido al Comité Especial y a las Potencias administradoras que
cooperen en la elaboraciéon de planes para la descolonizacion de territorios
determinados y que promuevan la aplicacion del Plan de Accidn parala eliminacion
del colonialismo aprobado por la Asamblea General en sus resoluciones 56/74,
57/140 y 58/111. Recientemente, en su resolucion 59/136, la Asamblea pidi6 al
Comité Especia que siguiera buscando los medios adecuados para aplicar de forma
inmediatay plenala Declaracion y que pusiera en préctica las medidas aprobadas por
la Asamblea General en relacion con el Decenio Internacional para la Eliminacion
del Colonialismo y el Segundo Decenio Internacional para la Eliminacion del
Colonialismo en todos los territorios que todavia no hubieran gjercido su derecho a
la libre determinacién, incluida la independencia. En particular, la Asamblea pidi6 al
Comité Especial que formulara propuestas concretas para poner fin a colonialismo y
le presentara un informe al respecto en su sexagésimo periodo de sesiones. También
le pidio que, antes del fin de 2005, concluyera un programa de trabajo constructivo,
caso por caso, para los territorios no auténomos, con objeto de facilitar el
cumplimiento de su mandato y de las resoluciones sobre descolonizacion, incluidas
las relativas a territorios concretos'.

7. En su quincuagésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd
otras nueve resoluciones y adopto cuatro decisiones relativas a territorios concretos y
aotros temas de descolonizacion, asi como a programa de trabajo del Comité Especial.

Comité Especial encargado de examinar la situacion con
respecto a la aplicacion de la Declaracién sobre la concesion
delaindependencia a los paisesy pueblos coloniales

8. En 2003, se aumento el nimero de miembros del Comité Especial, de 24 a 27,

éstos son ahora los siguientes: Antigua y Barbuda, Bolivia, Chile, China, el Congo,
Céte d'Ivoire, Cuba, Dominica, Etiopia, |a Federacion de Rusia, Fiji, Granada, la
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India, Indonesia, €l Irdn (Republica Islamica del), el Irag, Mali, Papua Nueva
Guinea, la Republica Arabe Siria, la Republica Bolivariana de Venezuela, la
Republica Unida de Tanzania, Saint Kitts y Nevis, Santa Lucia, San Vicente y las
Granadinas, SierralLeona, Timor-Lestey Tunez.

9. El Comité Especial, como oOrgano normativo de la Asamblea General en
materia de descolonizacion, ha estado en la primera linea de las actividades de las
Naciones Unidas para aplicar el Plan de Accion del Decenio. Su informe anual ala
Asamblea General contiene informacion sobre sus actividades.

10. Conforme a lo pedido por la Asamblea General, el Comité Especia realiz6
examenes periddicos sobre la situacion en cada territorio, en los que analizo los
progresos alcanzados en la aplicacion de la Declaracion. Esos andlisis se basaron en
la informacion presentada por las Potencias administradoras de conformidad con el
inciso e del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas y en los documentos de
trabajo anuales elaborados por la Secretaria, asi como en la informacion facilitada
por los representantes de los territorios no auténomos en las audiencias que ha
celebrado el Comité y en los seminarios regionales. Basandose en los andlisis, €l
Comité Especia ha formulado recomendaciones ala Asamblea General.

11. El Comité Especial tomd la decision de seguir examinando la cuestion de
Puerto Rico basandose en los informes elaborados por el Relator del Comité
Especia y en las peticiones presentadas al respecto. Durante el periodo objeto de
examen, el Comité Especia adoptd sin votacion resoluciones anuales sobre la
cuestion.

12. De conformidad con el Plan de Accion, el Comité Especial ha seguido
realizando, en afos alternos, seminarios regionales en el Caribe y el Pacifico. En
esos seminarios han participado representantes de los pueblos de los territorios no
autonomos, las Potencias administradoras, Estados Miembros, organizaciones
regionales, los organismos especializados, organizaciones no gubernamentales y
expertos en la cuestion. Hasta la fecha se han celebrado cuatro seminarios
regionales: Cuba (2001), Fiji (2002), Anguila (2003) y Papua Nueva Guinea (2004).
En 2003, el Comité Especia realizo, por primera vez, €l seminario regional del
Caribe en un territorio no auténomo. Durante todo el periodo objeto de examen, los
seminarios regionales han sido foros eficaces para el debate de cuestiones de interés
para los territorios no auténomos y han dado a los representantes de esos territorios
la oportunidad de presentar al Comité Especial sus opiniones y recomendaciones. El
Comité Especial incluye sus informes sobre los seminarios en el informe anual
sobre su labor que presenta a la Asamblea General.

13. Como indica el Plan de Accién, el Comité Especial ha seguido pidiendo la
plena cooperacion de las Potencias administradoras en lo que se refiere a envio de
misiones para visitar los territorios. En 2002, una mision especial del Comité visitd
Tokelau en el marco de un programa de trabajo sobre la libre determinacion de ese
territorio, elaborado conjuntamente con los representantes de Tokelau y de Nueva
Zelandia. En 2003, en respuesta a una invitacion de Anguilay el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Comité Especial realizé su seminario regional
en ese territorio (erala primera vez que el Comité Especial organizaba uno de tales
seminarios en un territorio no auténomo) y aprovechd la oportunidad para reunirse
con representantes de la sociedad civil y difundir informacion sobre la labor de las
Naciones Unidas en materia de descolonizacion. La Asamblea General reafirmo, a
lo largo de ese periodo, que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas eran un
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medio eficaz de conocer |la situacion de los territorios asi como los deseos y las
aspiraciones de sus habitantes, e inst6 a las Potencias administradoras a que
continuaran cooperando con el Comité Especial en el cumplimiento de su mandato y
facilitando la realizacidn de misiones visitadoras a los territorios.

14. En cumplimiento de lo dispuesto en las resoluciones de la Asamblea General y
de lo previsto en los objetivos del Decenio, el representante de Nueva Zelandia ha
seguido participando en la labor del Comité Especia relativa a Tokelau. El
representante de Francia también ha participado en la labor del Comité durante su
examen de la cuestion de Nueva Caledonia. Las delegaciones del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte y de los Estados Unidos de América no han
participado oficialmente en las reuniones del Comité en los Ultimos afios. No
obstante, un representante del Reino Unido ha asistido a los seminarios regionales
del Comité y ha participado en sus deliberaciones y, en 2003, ese pais presentd un
documento sobre los territorios sujetos a su administracion. Se han seguido
manteniendo contactos oficiosos para estudiar la forma de mejorar la colaboracion
entre el Comité y las Potencias administradoras y para elaborar programas de
trabajo en pro de la descol onizacion de territorios determinados.

Consgo de Seguridad

15. Durante €l periodo que se examina, el Consgjo de Seguridad sigui6
examinando los informes del Secretario General y aprob6 resoluciones sobre la
situacion relativa al Sdhara Occidental. El Enviado Especial del Secretario General
y, tras su dimisién, el Representante Especial del Secretario General, siguieron
consultando con las partes sobre la manera de resolver los multiples problemas
relacionados con la aplicacion del plan de arreglo. Sin embargo, hastala fecha no se
ha alcanzado un acuerdo entre las partes sobre el Plan de paz para la libre
determinacion del pueblo del Sahara Occidental. El Secretario General ha afirmado
gue seguira buscando oportunidades para avanzar hacia el objetivo de que el pueblo
del Sahara Occidental gjerza su derecho a la libre determinacién. El 28 de octubre
de 2004, el Consejo de Seguridad aprobd la resolucion 1570 (2004), por la que
prorrogé el mandato de la Mision de las Naciones Unidas para el Referéndum del
Séhara Occidental (MINURSO) hasta el 30 de abril de 2005.

16. Durante el periodo objeto de examen, el Consegjo de Seguridad también ha
examinado el tema de la situacién de Timor-Leste. Como se indic6 en el informe
anterior (A/55/497, parr. 19), el Consgjo de Seguridad, actuando en virtud del
Capitulo VI de la Carta, establecié en 1999 la Administracion de Transicion de las
Naciones Unidas para Timor Oriental (UNTAET), encargada de administrar el
territorio y prepararlo para la independencia. EI 30 de agosto de 2001, Timor
Oriental €eligié una asamblea constituyente de 88 miembros encargada de redactar y
aprobar una nueva constitucion y crear un marco para futuras elecciones y para la
transicion a la plena independencia. EI 22 de marzo de 2002 entré en vigor la
primera Constitucion del territorio y en abril Xanana Gusmao fue elegido
Presidente. Timor Oriental alcanz6 la independencia el 20 de mayo de 2002. La
asamblea constituyente se transformé en el parlamento nacional y el nuevo pais
tomd el nombre de Timor-Leste. El 27 de septiembre de 2002, se convirtié en el
Estado Miembro nimero 191 de las Naciones Unidas. Las Naciones Unidas
siguieron prestando apoyo a Timor-L este tras la independencia a través de la Mision
de Apoyo de las Naciones Unidas en Timor Oriental, creada por e Consgjo de
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Seguridad el 17 de mayo de 2002 para asistir a Timor-Leste en el desarrollo de
estructuras administrativas bésicas, encargarse provisionalmente del orden y la
seguridad publicay ayudar al pais a crear €l servicio de policia

Consegjo Econémico y Social

17. El Consejo Econémico y Social ha examinado todos los afios la cuestion de la
aplicacion de la Declaracion por los organismos especializados y otras
organizaciones de las Naciones Unidas y ha aprobado resoluciones en las que pidio
a los organismos especializados que examinaran y estudiaran la situacion existente
en cada territorio a fin de tomar las medidas apropiadas para acelerar el progreso en
los sectores econdmico y social. Asimismo, inst6 a las organizaciones y los
organismos especializados del sistema de las Naciones Unidas que todavia no
hubieran facilitado asistencia a los territorios a que lo hicieran cuanto antes. El
Consejo ha examinado todos los afios informes de su Presidente sobre |a asistencia
prestada por esas entidades a | os territorios no auténomos. Dentro de las actividades
permanentes destinadas a mejorar la accion coordinada, €l Presidente del Consejo
Econdmico y Socia y el Presidente del Comité Especial han celebrado consultas
periédicas para estudiar la manera de fortalecer la asistencia a los territorios. El
Presidente del Comité participa en el examen anual del tema correspondiente por €l
Consejo Econémico y Social.

Consgjo de Administracion Fiduciaria

18. Como seindica en el informe anterior (A/55/497, parrs. 21y 22), en 1994, €l
Consgjo de Administracion Fiduciaria concluyé el examen del Ultimo territorio que
quedaba en su programay aprobd una resolucion por la cual se poniafin al Acuerdo
de administracién fiduciaria de las I slas del Pacifico (Palau).

Secretario General

19. Durante el periodo objeto de examen, el Secretario General ha seguido
gjerciendo sus buenos oficios, en particular respecto al Sahara Occidental. Ademas,
ha continuado promoviendo la causa de la descolonizacion mediante la labor del
Departamento de Asuntos Politicos, el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz (responsable de la presencia de las Naciones Unidas en €l
Séhara Occidental), el Departamento de Asuntos de la Asamblea General y de
Servicios de Conferencias y el Departamento de Informacion Publica. Como se
indico detalladamente en el informe previo (A/55/497, parrs. 30 y 31), la Secretaria
presta servicios sustantivos, técnicos, administrativos e informativos al Comité
Especial, para el cumplimiento de su mandato.

20. Dada la importancia de difundir informacién sobre la descolonizacion para
avanzar en el cumplimiento de los objetivos del Plan de Accidn, el Departamento de
Informacidn Publica ha seguido transmitiendo informacién sobre la descol onizacién
por todos los medios a su alcance y divulgando la labor de las Naciones Unidas
en este ambito. El Departamento de Informacién Publica presenta anualmente al
Comité Especial una relacion detallada de sus actividades al respecto; a su vez, €l
Comité Especial informa ala Asamblea General sobre esta cuestion.
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M edidas adoptadas durante el Decenio por los or ganismos
especializados

21. La Asamblea General y el Comité Especia han examinado todos los afios la
cuestion de la aplicacion de la Declaracion por 1os organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas. El Presidente
del Consegjo Econémico y Sacia presenta un informe anual sobre estas actividades,
basado en las respuestas remitidas por esos organismos, respuestas que se publican
en el documento E/2005/47.

Apoyo delos Estados Miembros al Decenio

22. Enlassecciones| alV del Plan de Accion del Decenio se detallan las medidas
concretas que deben tomar los Estados Miembros y, en particular, las Potencias
administradoras, para ayudar alos pueblos de |os territorios no autbnomos a avanzar
hacia la libre determinacion. Ademas de los 27 miembros del Comité Especial,
varios Estados Miembros han participado en la labor de ese Comité en calidad de
Potencias administradoras o de observadores y han asistido a sus reuniones y a los
seminarios regional es.

23. Unos 16 Estados Miembros y un Estado no miembro han concedido becas a
estudiantes procedentes de los territorios no auténomos durante el periodo que se
examina. La Secretaria ha hecho publicas esas ofertas en informes anual es.

24, Laparticipacion y la cooperacion de las Potencias administradoras en la labor
del Comité se han indicado en los parrafos 13 y 14 supra. En el anexo del presente
informe figuran los textos de respuestas de Estados Miembros sobre sus actividades
en apoyo del Decenio.

Conclusiones

25. El fin del primer lustro del Decenio ofrece una oportunidad para examinar y
evaluar los progresos alcanzados en la descolonizacion y definir las prioridades para
el seguimiento y las proximas medidas.

26. En los dos primeros afios del Segundo Decenio culmind el proceso de
descolonizacion de Timor-Leste (véase el péarrafo 16 supra). Desde entonces, las
Naciones Unidas han venido siguiendo las cuidadosas y prudentes medidas tomadas
por Tokelau y Nueva Zelandia en preparacion de la decision que adoptara Tokelau
sobre su condicién futura en el segundo semestre de 2005.

27. En € caso de las Islas Malvinas (Falkland) y Gibraltar, territorios sobre los
gue existen controversias en cuanto a la soberania, el Comité Especial y la
Asamblea General han seguido instando a los Gobiernos interesados a que
contindien celebrando negociaciones a fin de hallar una solucion definitiva para esas
cuestiones.

28. La cuestion del Sdhara Occidental sigue siendo examinada por la Asamblea
General y el Consejo de Seguridad, y contindia beneficiandose de los buenos oficios
del Secretario General con las partes interesadas (véase el parrafo 15).
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29. Sin embargo, latarea de eliminar el colonialismo no hafinalizado y exige que
todos los interesados desplieguen nuevos esfuerzos continuados y decididos.
Muchos de los territorios son pequefias islas situadas principalmente en el Caribe y
el Pacifico. La Asamblea ha reiterado su conviccion de que cuestiones como €l
tamafio territorial, el aislamiento geogréfico o lo limitado de los recursos no
deberian afectar a derecho inalienable de los pueblos de esos territorios a la libre
determinacion, y también ha destacado que es responsabilidad de las Potencias
administradoras crear en esos territorios las condiciones que permitan a sus pueblos
gjercer ese derecho inalienable libremente y sin injerencias.

30. Durante el periodo objeto de examen, algunos organismos especializados y
comisiones regionales han seguido facilitando la participacion en sus 6rganos de
muchos territorios no auténomos en calidad de observadores o miembros asociados,
lo que les ha permitido participar también en conferencias mundiales dedicadas a
cuestiones econdémicas y sociales, avance que la Asamblea General ha acogido con
satisfaccién en sus resoluciones en la materia.

31. Ademas, durante el periodo objeto de examen, el Comité Especia ha
continuado las gestiones para reforzar los mecanismos de consultay el didogo con
las Potencias administradoras. La evolucion registrada en algunos territorios ofrece
a Comité y a las Potencias administradoras una oportunidad Unica de elaborar
planes de descolonizacién de manera individualizada, con la participacion de los
representantes de los territorios no auténomos. Es una oportunidad que las partes
interesadas no deben desaprovechar para acelerar el proceso de descolonizacion y
lograr la aplicacion de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

32. La Asamblea General ha exhortado repetidas veces a acelerar el proceso de
descolonizacion. Una vez transcurrida la primera mitad del Segundo Decenio, se
dispone de un marco adecuado para hacer un inventario de la situacion actual y de
lo que ain queda por hacer para alcanzar los objetivos del Plan de Accion.

Notas

1 Véase laresolucién 54/91 de la Asamblea General.
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10

Respuestasrecibidas de los Estados Miembros

Espafia

[Original: espafiol]
[6 de diciembre de 2004]

1. El proceso negociador actual entre los Gobiernos de Espafiay el Reino Unido
en torno a Gibraltar se inicié con la Declaracion de Lisboa de 10 abril de 1980, que
fue desarrollada por el Comunicado Conjunto de Bruselas de 27 de noviembre de 1984,
donde se especificd que serian tratadas las cuestiones de soberania (el plural
“cuestiones” alude por una parte a Istmo y por otra a territorio cedido por el
Tratado de Utrecht) y acordd promover, en beneficio mutuo, la cooperacién en
diversos campos. Asimismo, se institucionalizaron reuniones periddicas entre los
respectivos Ministros de Asuntos Exteriores. Las autoridades locales de Gibraltar se
sumaron a este proceso hasta que e Sr. Joe Bossano fue nombrado Ministro
Principal en 1988. Espafia ha lamentado siempre esta automarginaci on.

2. Como se ha dicho anteriormente, el aeropuerto de Gibraltar se encuentra
situado en el Istmo, que es un territorio en disputa. En 1987, para hacer posible el
acuerdo para el reparto del control de los pasajeros entre una terminal espafiola y
otra briténica, se establecié un mecanismo de consultas bilaterales para la concesion
de derechos de tréfico a terceros. Los gibraltarefios, que participaron en la
negociacion del acuerdo, se opusieron posteriormente a la aplicacion del mismo.
Para solventar una situacion que se estimaba seria transitoria, Espafia y el Reino
Unido acordaron la incorporacion de dos clausulas en determinadas normas
comunitarias sobre transporte aéreo. Esas clausulas salvaguardan las respectivas
posiciones juridicas de las dos partes acerca de la disputa sobre el Istmo y
suspenden la aplicacion de las normas en cuestion a Gibraltar hasta que no se ponga
en aplicacion el acuerdo sobre el aeropuerto.

3. Espafia ha reiterado la necesidad de avanzar en las negociaciones, en las
cuestiones de soberania en paralelo con las de cooperacién, en cumplimiento de las
decisiones y resoluciones de las Naciones Unidas. Desde la Declaracion de
Bruselas, todos los afios hasta 1997 incluido, tuvo lugar una reunién entre los
Ministros de Asuntos Exteriores. En 1998 no se celebré ninguna reunion ministerial
a peticion del Reino Unido, que alegd una sobrecarga de trabajo como consecuencia
de la Presidencia de la Unidn Europea que habia asumido. Tampoco las hubo en 1999
y 2000.

4. Todas las fuerzas politicas espafiolas, por encima de cualquier diferencia de
caracter ideol6gico, o de cualquier rivalidad politica, comparten €l objetivo de la
reivindicacion espafiola sobre Gibraltar. A modo de gjemplo, la Proposicion no de
Ley aprobada por la Comision de Asuntos Exteriores del Congreso de los Diputados
el 24 de febrero de 1998 decia lo siguiente en su parrafo 7:

“El Congreso de los Diputados insta al Gobierno a reiterar las ofertas a
Gran Bretafia de un periodo en que la soberania pudiese ser egercida
conjuntamente por ambos paises antes del retorno definitivo de Gibraltar a
Espafia.”
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5.  En dltimo término, puede citarse la Proposicion no de Ley del Congreso de los
Diputados de 3 de abril de 2001, en la que se reitera con firmeza ante el Reino
Unido la necesidad de poner término cuanto antes a la situacién colonial que afecta a
Gibraltar, incluida la ocupacion ilegal y sin titulo alguno por parte del Reino Unido
del Istmo que une el Pefion con €l resto del territorio espafiol, mediante
negociaciones bilaterales entre Espafiay el Reino Unido, conforme a las decisiones
anuales de la Asamblea General y la doctrina descolonizadora de las Naciones
Unidas.

6. El 26 dejulio de 2001 se celebré en Londres una reunién ministerial hispano-
britanica, en el marco del Proceso de Bruselas sobre Gibraltar. En esa reunion
ministerial se produjo el relanzamiento del citado Proceso de Bruselas, que se habia
paralizado en 1997.

7. Al término de la citada reunion ministerial de Londres, se hizo publico un
breve comunicado conjunto de prensa. En el mismo se sefial6 que, en el espiritu de
las buenas relaciones que existen entre Espafia y el Reino Unido, ambos Ministros
de Asuntos Exteriores habian subrayado su intencion y su voluntad politica de
superar todas sus diferencias sobre Gibraltar y de hacer todos los esfuerzos para
concluir estas conversaciones con éxito y rapidez, en beneficio de todas las partes
implicadas. También se dijo que ambas Partes habian discutido sus planteamientos
sobre las cuestiones practicas de cooperacion y soberania.

8. En Londres, ambos Ministros de Asuntos Exteriores confirmaron que la
implicacion gibraltarefia era un elemento importante para avanzar en el Proceso de
Bruselas y que saludarian la asistencia del Ministro Principal de Gibraltar a
ulteriores reuniones ministeriales. Esa participacion gibraltarefia todavia no se ha
producido.

9. Tras la reunién ministerial de Londres, se celebraron numerosas reuniones
hispano-britanicas, a distintos niveles (Ministro de Asuntos Exteriores, Secretario de
Estado de Asuntos Europeos, Coordinador, etc.).

10. Lareuniéon ministerial de Barcelona, celebrada el 20 de noviembre de 2001,
supuso un paso significativo hacia delante en la negociacion de un acuerdo global
sobre Gibraltar. En Barcelona, ambos Ministros de Asuntos Exteriores confirmaron
su comun objetivo de continuar las conversaciones sobre Gibraltar en una atmosfera
de confianza y cooperacion mutua. Ambos Ministros constataron, ademés, que
estaban muy satisfechos con lo que se estaba avanzando.

11. En el comunicado conjunto de prensa hecho publico a término de la reunion
ministerial de Barcelona, los Ministros de Asuntos Exteriores de Espafiay el Reino
Unido anunciaron que su proposito era concluir un acuerdo global en breve. Ese
acuerdo global cubrira todos los temas importantes, incluidos los de cooperacion y
soberania.

12. En €l citado comunicado conjunto se afiadia que el objetivo compartido de
Espafiay el Reino Unido es lograr un futuro en el que Gibraltar disfrute de mayor
autogobierno y de la oportunidad de aprovechar plenamente los beneficios derivados
de una convivencia normal con la regidn circunvecina. El principio rector es
construir un futuro seguro, estable y préspero para Gibraltar, dotandole de un status
moderno y sostenible, acorde con la comun pertenencia de Espafiay el Reino Unido
ala Organizacion del Tratado del Atlantico del Nortey ala Unidn Europea.
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13. También se decia que los Ministros se habian puesto de acuerdo en la
necesidad de un rgpido progreso en areas clave de la cooperacion. Por ello, pidieron
a los funcionarios de ambos paises que elaborasen ideas a respecto y que
informasen de ello en la siguiente reunién ministerial.

14. También se sefialaba en el comunicado conjunto de prensa que el Gobierno de
Gibraltar tiene una contribucién importante que realizar a las discusiones. Se
afirmaba que la voz de Gibraltar debe ser oiday que se habia reiterado la invitacion
cursada al Ministro Principal de Gibraltar para que asistiese a las futuras reuniones
ministeriales del Proceso de Bruselas. En el comunicado conjunto, ambos Ministros
aseguraron que la voz del Ministro Principal seria plenamente respetada y que
tendria la oportunidad de contribuir plenamente a las discusiones.

15. La dltima reunion ministerial del Proceso de Bruselas celebrada hasta el
momento tuvo lugar en Londres el 4 de febrero de 2002. En esa reunién ministerial,
ambos Ministros constataron que se habia continuado haciendo buenos progresos en
las conversaciones sobre Gibraltar en el ambiente de amistad y entendimiento que
vincula a Espafia y el Reino Unido. Asimismo, reafirmaron el amplio conjunto de
compromisos asumidos en las previas reuniones ministeriales de Londres y
Barcelona.

16. En el comunicado conjunto de prensa de la reunion ministerial de Londres, los
Ministros de Asuntos Exteriores de Espafia y el Reino Unido confirmaron que el
objetivo comun continuaba siendo la conclusién de un acuerdo global que cubriese
todos los asuntos pendientes, incluyendo la cooperacion y la soberania.  Asimismo,
sefialaron que su objetivo compartido era superar todas sus diferencias sobre
Gibraltar y garantizar un futuro seguro para ese territorio, en el que Gibraltar
pudiera conservar su modo de vida y sus tradiciones, gozar de un mayor
autogobierno interno, aumentar su prosperidad de forma sostenible y recoger todos
los beneficios de una cooperacion armoniosa y mutuamente beneficiosa en todos los
terrenos junto al Campo de Gibraltar.

17. En Londres, se reiterd la invitacion a Ministro Principal de Gibraltar para
asistir alas futuras reuniones del Proceso de Bruselas, de tal manera que él mismo,
y por su intermedio los gibraltarefios, pudieran unirse a didogo y hacer
aportaciones en beneficio de Gibraltar. Se afiadid que el Ministro Principal estaba
calurosamente invitado a participar, en base a la formula “dos banderas, tres voces”’,
con voz propiay diferenciada dentro de la del egacion britanica.

18. Enlas Conclusiones de la Presidencia del Consejo Europeo de Barcelona (15 y
16 de marzo de 2002), fue incluido el parrafo 56 sobre Gibraltar:

“El Consejo Europeo recibe con satisfaccion la decision del Reino Unido
y de Espafia de relanzar el Proceso de Bruselas sobre Gibraltar, establecido en
noviembre de 1984, subraya el apoyo de la Unién Europea al compromiso de
ambos Gobiernos de superar sus diferencias sobre Gibraltar y de concluir un
acuerdo global antes del verano; e invita a la Comision a que explore las
posibles maneras en que la Unién Europea pudiera apoyar cualquier acuerdo al
que sellegue.”

19. El Parlamento Europeo, en su resolucion de 20 de marzo de 2002, endoso el
citado parrafo sobre Gibraltar de las Conclusiones del Consejo Europeo de Barcelona.
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20. Tras la reunidon ministerial celebrada en Londres el 4 de febrero de 2002, se
celebraron otras reuniones de trabajo entre el Ministro de Asuntos Exteriores de
Espafia, Josep Piqué, y el Secretario de Estado de la Oficina de Relaciones
Exteriores y del Commonwealth, Jack Straw. Esas reuniones fueron las siguientes:

a) Reunidn detrabgjo en Valencia, 23 de abril de 2002;

b)  Almuerzo de trabajo en Londres, 15 de mayo de 2002, a término del cual
se hizo publico el siguiente comunicado conjunto de prensa:

“Nos hemos reunido hoy para continuar nuestras conversaciones sobre
Gibraltar, que se han desarrollado en un ambiente amistoso y constructivo.
Hemos avanzado mucho desde julio de 2001 y mantenemos en pie el
compromiso de llegar a un acuerdo en el curso del verano. Al mismo tiempo,
ambos constatamos que todavia existen importantes dificultades por superar.
Hemos acordado convocar una nueva reunion formal del Proceso de Bruselas a
fines de junio o comienzos de julio proximo.”

c) Cena de trabajo en Londres, 26 de junio de 2002. ElI comunicado
conjunto de prensa hecho publico a término de esta cena de trabajo decia lo
siguiente:

“Hemos celebrado una reunion informal esta tarde para continuar
nuestras conversaciones sobre Gibraltar. Fue, una vez mas, un intercambio de
opiniones en un ambiente amistoso y constructivo. Desde que se relanzaron las
conversaciones el afio pasado hemos avanzado mucho. Ambos Gobiernos han
alcanzado un considerable grado de consenso. Ambas Partes subrayaron su
conviccion de que es bueno y razonable, y en interés de Espafia, del Reino
Unido y de los gibraltarefios, desplegar este esfuerzo para resolver la
controversia. Hemos acordado convocar una reunion formal del Proceso de
Bruselas el viernes 12 de julio en Madrid.”

21. Estaba previsto que el 12 de julio de 2002 se celebrase en Londres la XV
reunion ministerial hispano-britanica del Proceso de Bruselas. Fue necesario
cancelar esa reunion ministerial debido alaremodelacion del Gobierno espafiol. No
obstante, ese mismo dia 12 de julio el Secretario de Estado de la Oficina de
Relaciones Exteriores y del Commonwealth intervino sobre Gibraltar en la Camara
de los Comunes; en esa intervencion, el Ministro Straw sefialé que Espafa y el
Reino Unido deberian compartir la soberania sobre Gibraltar.

22. Desde €l verano de 2002 hasta la formacion del nuevo Gobierno espafiol en la
primavera de 2004, no se celebrd ninguna reunion ministerial del Proceso de
Bruselas. La cuestion de Gibraltar no volvio a ser abordada en profundidad a nivel
ministerial hasta la reunion del Ministro de Asuntos Exteriores y de Cooperacion,
Miguel Angel Moratinos, con el Secretario de Estado de la Oficina de Relaciones
Exteriores y del Commonwealth, Jack Straw, celebrada en Madrid el 27 de octubre de
2004. Al término de esta reunion ministerial, se hizo publico e siguiente
comunicado conjunto sobre Gibraltar:

“Los Ministros de Asuntos Exteriores de Espafia y e Reino Unido,
Miguel Angel Moratinos y Jack Straw, se han reunido en Madrid el 27 de
octubre de 2004 y durante su reunion hablaron de Gibraltar.
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Los Ministros han acordado considerar y realizar consultas ulteriores
sobre el establecimiento de un nuevo foro de didlogo con agenda abierta sobre
Gibraltar en el que Gibraltar tendra voz propia. Las modalidades de este
didlogo seran objeto de acuerdos de todas | as partes concernidas.

El Ministro de Asuntos Exteriores britanico se felicita por la decisién del
Gobierno espafiol de promover la cooperacion local entre Gibraltar y su zona
circundante. Ambos Ministros acogen con agrado la iniciativa de constituir un
Comité Conjunto Gobierno de Gibraltar-Mancomunidad de Municipios del
Campo de Gibraltar para impulsar la identificacion y ejecucion de proyectos
mutuamente beneficiosos en el ambito de la cooperacion local y desean
expresar su apoyo a esa iniciativa debido a su interés intrinseco y a clima de
confianza que pueda generar.

Se entiende que para el Gobierno espariol la cooperacion local esta en €l
contexto de los objetivos del Gobierno espafiol en relacion con la soberania de
Gibraltar. Se entiende iguamente que el Gobierno britdnico mantiene
plenamente su compromiso de honrar los deseos de |os gibraltarefios tal como
figuraen el PreAmbulo de la Constitucién de 1969.

En el apéndice figuran diversas medidas de cooperacion para facilitar el
inicio de los trabajos del foro anteriormente citado.

Apéndice

e Explorar las posibilidades de llegar a un acuerdo sobre el aeropuerto de
Gibraltar bajo férmulas aceptables para todas | as partes.

e Permitir la inclusién de aeropuertos espafioles como aeropuertos
alternativos en los planes de los vuelos cuyo destino final sea el
aeropuerto de Gibraltar.

e Constituir un grupo de trabajo técnico para examinar e intercambiar
informacién sobre la cuestion de los antiguos trabajadores espafioles en
Gibraltar, sin prejuzgar el resultado del mismo.

¢ El Gobierno espafiol permitira las escalas en puertos espafioles de todos
los buques de crucero turisticos, que hagan escala previa o posterior en el
puerto de Gibraltar, sin restricciones.”

Por dltimo, hay que sefialar que el 18 de noviembre de 2004 fue firmada en la

ciudad de Los Barrios el Acta de Constitucion de la Comision Mixta de cooperacion
y colaboracion entre Gibraltar y la Mancomunidad de Municipios de la Comarca del
Campo de Gibraltar.
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Nueva Zelandia

[Original: inglés]

[3 de enero de 2005]

1. NuevaZelandia es la Potencia administradora de Tokelau y, como tal, apoya el

Segundo Decenio Internacional para la Eliminacion del Colonialismo. Desde el

principio del Decenio, Nueva Zelandia ha ido enviando anualmente a las Naciones

Unidas informacion sobre sus actividades al respecto, de conformidad con sus

obligaciones dimanantes del inciso e del Articulo 73 de la Carta de las Naciones
Unidas.

2. A continuacion se indican los acontecimientos mas importantes relativos a la
situacion de Tokelau. Se han logrado progresos significativos en la via hacialalibre
determinacion de Tokelau, en particular durante los dos Ultimos afios. En los
informes anuales presentados por Nueva Zelandia a las Naciones Unidas se hallara
mas amplia informacién al respecto.

3. En 2002, el Comité Especial sobre la Descolonizacion envié a Tokelau una
nueva mision de investigacion, la quinta desde 1976. En el seminario regiona del
Comité Especial, realizado en Papua Nueva Guinea en 2004, se prest6 especial
atencion ala progresion de Tokelau en la via hacialalibre determinacion.

4. En noviembre de 2003, Tokelau y Nueva Zelandia firmaron un importante
documento, titulado Declaracién conjunta sobre los principios de asociacion entre
Tokelau y Nueva Zelandia, en presencia del Gobernador General de Nueva
Zelandia. Ese documento establece por escrito, por primera vez, los derechos y las
obligaciones de ambos paises asociados y es una base solida para la continuacion
del desarrollo constitucional y politico de Tokelau.

5.  En octubre de 2003, €l Fono General de Tokelau acordé por unanimidad
estudiar oficialmente con Nueva Zelandia la opcién de gobierno autébnomo en libre
asociacion con ese pais. Cuando la Primera Ministra de Nueva Zelandia visito
Tokelau en agosto de 2004, acogi6 con agrado esa decision y reafirmé ante Tokelau
la amistad permanente de Nueva Zelandia 'y su apoyo en la evolucion hacia la nueva
condicion. Esas garantias se repitieron durante una visita a Nueva Zelandia del
Consegjo para el gobierno permanente de Tokelau en noviembre de 2004, durante la
cual el Consejo se reunié con comunidades de ciudadanos de Tokelau en toda
Nueva Zelandia para hablar sobre los avances actuales del territorio hacia la libre
determinacion. Actualmente se estan elaborando una serie de acuerdos oficiales en
pro de un futuro gobierno auténomo en libre asociacion con Nueva Zelandia.

6. En su periodo de sesiones de noviembre de 2003, el Fono General tomé varias
decisiones importantes sobre elementos de la futura Constitucion de Tokelau,
incluidos el papel y el funcionamiento del Fono General y el cumplimiento de los
pactos internacionales de derechos humanos. En el periodo de sesiones de octubre
de 2004 del Fono General se tomaron otras decisiones sobre cuestiones legislativas
y constitucionales importantes, en presencia del Presidente del Comité Especial
sobre la Descol onizacion.

7. Enjunio de 2004, el Administrador transfirio oficialmente sus competencias a
los tres Consegjos de aldea de Tokelau que, a su vez, transfirieron al Fono General
las competencias relativas a ambitos especificos que era preciso gestionar a nivel
nacional. Con esta organizacion, las tres aldeas pasan a constituir el centro del
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sistema de gobierno de Tokelau y se reafirma el pule, o autoridad tradicional, de los
tres Consgjos de aldea. Esto constituye la materializacion del concepto conocido
como Modern House of Tokelau.

8. Los servicios publicos de Tokelau se estan reestructurando, tras la adopcion
del informe presentado por una comision de investigacion a principios de 2004. Esa
reestructuracion esta destinada, tanto a mejorar €l nivel de sectores clave, como a
lograr que cada Consejo de aldea esté capacitado para gestionar sus propios
servicios publicos. Los diversos tipos de asistencia administrativa de Nueva Zelandia
a Tokelau se han combinado para aumentar la coordinacion de las ayudas a los
servicios publicos del territorio.

9. En cuanto a aspecto econdmico, en 2003 Tokelau asumid la plena
responsabilidad de gestionar la totalidad del presupuesto. En agosto de 2004,
Tokelau y Nueva Zelandia firmaron un acuerdo de apoyo econémico para los tres
afnos siguientes, que incluye aumentos importantes en las consignaciones destinadas
a servicios clave como el transporte maritimo, la educacién y la salud. La
consignacion presupuestaria para €l gjercicio econdmico 2004/2005 se ha establecido
en 9,5 millones de dolares neozelandeses y se han previsto aumentos en los dos
proximos afos.

10. En noviembre de 2004 se cred el Fondo fiduciario internacional de Tokelau,
gue sirve de mecanismo que permite que Organos regionales e internacionales y
otros paises presten ayuda a Tokelau para que supere los problemas causados por la
distancia, el pequefio tamafio y la falta de recursos, y avance con confianza hacia el
gobierno auténomo y hacia el futuro. Las aportaciones de Nueva Zelandiay Tokelau
ya ascienden a unos 7,5 millones de dolares neozelandeses. A principios de afio, €l
Comité Especial dio a conocer el Fondo fiduciario ala comunidad internacional.

11. Tokelau ha seguido teniendo un papel activo en los asuntos regionales gracias
a su participacion en varias agrupaciones, actividades y organizaciones regionales.
Tokelau es miembro asociado de la Organizaciéon de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y del Organismo de Pesca del Foro
del Pacifico Meridional. Su presencia como componente de la delegacion de Nueva
Zelandia en €l Foro de las Islas del Pacifico de 2004 recibié una calida acogida de la
comunidad del Pacifico.

12. Nueva Zelandia agradece la contribucion a desarrollo de Tokelau que estan
aportando el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) en
particular y el sistema de las Naciones Unidas en general. En la oficina del PNUD
en Apia, asi como en su sede, se ha mostrado considerable comprensiéon y
sensibilidad con respecto a las circunstancias y necesidades concretas de Tokelau.
Tokelau espera que llegue pronto el dia en que otros 6rganos internacionales, y en
general, otros miembros de la comunidad internacional, sigan este excelente
gjemplo. No se trata Unicamente de una causa valiosa por si misma, sino que es una
condicion para que Tokelau ocupe con confianza su lugar entre las naciones
auténomas e independientes del Pacifico.
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Santa L ucia

[Original: inglés]

[2 de marzo de 2005]

1. Habida cuenta de laimportancia de impulsar el proceso para que los habitantes

de los territorios no autbnomos aln existentes lograran la autonomia interna plenay

la igualdad politica absoluta, Santa Lucia ingreso en 1997 en el Comité Especia de

los Veinticuatro con el fin de contribuir de forma mas directa al proceso de libre
determinacion de los territorios no autdnomos.

2. Asi, Santa Lucia participo, durante €l primer Decenio Internacional para la
Eliminacién del Colonialismo, en numerosas actividades de apoyo al proceso de
descolonizacion y ocup6 de 2001 a 2003 la presidencia del Comité Especial sobre la
Descol onizacion.

3. Santa Lucia participd de forma activa en los debates generales de las
Comisiones Tercera y Cuarta y en los debates generales de la Asamblea General
sobre los temas del programa relativos a la descolonizacién y la libre determinaci on.

4. Durante el primer Decenio Internacional parala Eliminacion del Colonialismo,
Santa Lucia acogio a Seminario regional del Caribe para examinar las condiciones
politicas, econémicas y sociales de los pequefios territorios insulares no autébnomos,
realizado en mayo de 1999. Este seminario reunié a representantes de los gobiernos
de los territorios no auténomos y de Estados Miembros de las Naciones Unidas, a
expertos regionales y a organizaciones no gubernamentales para intercambiar
opiniones sobre el proceso de libre determinacién y formular recomendaciones
sobre la manera de fomentar |a autonomia plena de los territorios.

5. Posteriormente, Santa Lucia redact6 y presenté al Comité de los Veinticuatro
un documento, publicado el 15 de junio de 1999 y titulado “Observaciones sobre el
marco conceptual para el examen de la condicién constitucional y juridica de los
territorios no auténomos y el examen de los progresos de la aplicacion de la
Declaracion de 1960 sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales’® En el documento se abordaba el tema de la libre determinacién desde
la perspectiva de un pequefio pais insular en desarrollo y se subrayaba la
importancia de mantener el antiguo principio de la igualdad completa y absoluta
como directriz para que la comunidad internacional buscara soluciones innovadoras
y flexibles para lograr la culminacion satisfactoria de la descolonizaciéon. En €l
documento se sefialaba que |as tres opciones legitimas en cuanto al estatuto politico,
a saber, la independencia, la libre asociacion y la integracion con plenos derechos
politicos, tal como se contemplan en el anexo de la resolucién 1541 (XV) de la
Asamblea General, han sido constantemente refrendadas en las resoluciones de la
Asamblea como las directrices aplicables para la libre determinacién de los
territorios no auténomos, incluidos los pequefios territorios insulares, cuyo derecho
a la igualdad politica no es menor que el de otros territorios que han sido
descolonizados antes que ellos. En el documento se sostenia que, mientras no se
abordaran | as disposiciones de dependencia vigentes que entrafiaban una relacién de
desigualdad y seguian siendo incompatibles con la plena igualdad politica, seria
necesario que las Naciones Unidas gjercieran una supervision permanente.
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6. En las “Observaciones sobre el marco conceptual” también se aludia a la
necesidad de aplicar las resoluciones sobre descolonizacion, habida cuenta del
hecho de que el “grado de éxito” del cumplimiento de las prescripciones de la
Asamblea General durante el primer Decenio Internacional no ha sido aceptable y
de que muchas de las soluciones para la descolonizacion satisfactoria de los
pequefios territorios insulares radican en la aplicacion de las recomendaciones ya
aprobadas por la Asamblea General. A ese respecto, Santa Lucia, en las
declaraciones pronunciadas a lo largo del primer y del Segundo Decenios
Internacionales, ha reiterado continuamente su preocupacion por que los Estados
Miembros afectados y el propio sistema de las Naciones Unidas no hayan aplicado
las resoluciones de la Asamblea General sobre descol onizacion.

7. Santa Lucia reitera la importancia critica de la aplicacion de las resoluciones
sobre la descolonizacion, incluido el Plan de Accién del Segundo Decenio
Internacional parala Eliminacion del Colonialismo. Cabe sefialar, en particular, que
todos los afios la resolucion sobre la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos coloniales pide al Comité Especial que
Ileve a cabo las medidas adoptadas por la Asamblea General, entre ellas que formule
propuestas concretas para la eliminacion de las Ultimas manifestaciones de
colonialismo y le presente un informe al respecto. No obstante, no se han presentado
informes con esas propuestas o, de presentarse, han sido insuficientes.

8. Asimismo, durante el Decenio, la Asamblea General aprobd resoluciones
particulares sobre el desarrollo politico, econémico y social de los pequefios
territorios. Cabe destacar especialmente las repetidas recomendaciones de que se
realicen programas de educacién politica en los territorios para que la poblacion tome
conciencia de las posibilidades que le ofrece el gercicio de su derecho a la libre
determinacion, en el marco de las opciones legitimas sobre el estatuto politico
definidas claramente en la resolucion 1541 (XV) de la Asamblea General. Sin
embargo, se han creado pocos programas de educacion politica en los territorios, y
las recomendaciones sobre las misiones visitadoras tampoco se han aplicado en
general, con unas pocas excepciones destacabl es.

9. Debido a incumplimiento de las disposiciones encaminadas a lograr un
proceso de descolonizacion satisfactorio que contienen el Plan de Accién del
Segundo Decenio Internacional y las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General, la maquinaria de las Naciones Unidas debe centrar sus esfuerzos en la
aplicacion de las resoluciones sobre |a descol onizaci on.

10. El afio 2005 marca un hito importante en el proceso de descolonizacion, a
coincidir el examen quinquena de la Declaracion del Milenio de las Naciones
Unidas®, que reafirma el compromiso internacional con la descolonizacién, con el
examen de la primera mitad del Segundo Decenio Internacional parala Eliminacion
del Colonialismo. Esperamos que los informes del Secretario General sobre el
examen de la aplicacion de la Declaracion del Milenio y sobre la aplicacion de las
resoluciones relativas a la descol onizacion durante ese periodo quinquenal, ofrezcan
nuevas ideas para el resto del Segundo Decenio Internacional.

11. Sin embargo, si la aplicacion insuficiente de esos mandatos durante los Ultimos
15 afios constituye una indicacion, serd preciso crear y aplicar nuevas medidas
innovadoras destinadas a facilitar la culminacion del proceso de descolonizacion,
gue es la cuestion pendiente de las Naciones Unidas. Santa Lucia tiene el propdsito
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de esforzarse por alcanzar esos objetivos. Con ese fin, Santa Lucia ocupa, a partir
de 2005, la presidencia del Comité Especial sobre la Descolonizacion.

Siria

[Original: inglés]
[10 de diciembre de 2004]

1. La Republica Arabe Siria desea volver a confirmar su apoyo a los nobles
ideales de las Naciones Unidas consagrados en los principios y propésitos de la
Carta. Siria esta totalmente de acuerdo con el concepto de que uno de los principales
logros alcanzados hasta ahora por las Naciones Unidas han sido los éxitos en €l
ambito de la descolonizacion. Ademas, estamos convencidos de que las Naciones
Unidas siguen teniendo una funcién védlida en el proceso de descolonizacion. La
descolonizacion significa libertad y la libertad es un derecho humano basico. El
derecho alalibre determinacion también es un derecho humano fundamental.

2. Es muy lamentable que el primer Decenio Internacional para la Eliminacion
del Colonialismo no acanzara los resultados previstos. Es preciso unir todos los
esfuerzos de la comunidad internacional para que el Segundo Decenio logre
resultados plenamente satisfactorios.

3. El Plan de Accion del Segundo Decenio Internacional para la Eliminacion del
Colonialismo explica detalladamente el tipo de medidas que deberian tomarse a
distintos niveles. El Plan confirma que el objetivo Ultimo del Segundo Decenio
deberia ser la aplicacion plena de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales mediante €l gjercicio del derecho a
la libre determinacion y a la independencia por los pueblos de los territorios no
autonomos aln existentes, de conformidad con todas las resoluciones y decisiones
pertinentes de la Asamblea General y con los principios consagrados en la
Declaracion.

4.  Siriaapoya ese objetivo y hace un [lamamiento alas Potencias administradoras
para que cooperen con el Comité Especial en sus esfuerzos por aplicar las
resoluciones de las Naciones Unidas al respecto.

5. Es mas, la comunidad internacional y €l sistema de las Naciones Unidas en
conjunto, asi como otras organizaciones gubernamentales y no gubernamentales,
deberian combinar sus esfuerzos para prestar ayuda efectiva a los pueblos de los
territorios no auténomos en el proceso hacia la libre determinacién y deberian
participar activamente en la aplicacion del Plan de Accion del Segundo Decenio.
Ello podria incluir la celebracion de consultas, ademés de la continuacion de las
negociaciones en curso. Los seminarios regionales organizados por el Comité
Especial aportan oportunidades inestimables de tratar cuestiones especificas
relacionadas con los territorios no autbnomos y permiten el intercambio oficioso de
opiniones entre los miembros del Comité Especial y los representantes de esos
territorios y de las Potencias administradoras sobre maneras de hacer avanzar el
proceso de descolonizacion. Por tanto, seria preciso seguir realizando estos
seminarios y prestarles mas apoyo. Siria tiene la conviccion de que la cooperacion
entre el pueblo de las islas de Tokelau y el Gobierno de Nueva Zelandia se podria
emular perfectamente en muchos de los demas territorios, si no en todos. Esperamos
gue, en un futuro muy proximo, Tokelau y otros territorios puedan retirarse de la

19



A/60/71

20

lista de territorios no autdnomos como resultado de los esfuerzos de todas las partes
interesadas.

6. Compartimos la opinién de que, en el desarrollo de los programas de trabgjo
para los distintos territorios, se debe dar participacion a representantes del territorio
cuando no haya controversias relativas a la soberania. Ademas, estimamos que todos
los programas de trabajo deberian incluir campafias de informacién y educacion
para los pueblos de los territorios correspondientes, asi como misiones visitadoras
del Comité Especial para observar directamente la situacion. También es necesario
gue el Comité Especial elabore un mecanismo para examinar sistematicamente cada
afo la aplicacion de las recomendaciones concretas sobre la descolonizacion, a fin
de gecutar su mandato tal como se indica en las resoluciones de la Asamblea
General y en el Plan de Accién del Segundo Decenio Internacional para la
Eliminacién del Colonialismo.

7.  Siria esta de acuerdo en que, durante el resto del Segundo Decenio, el Comité
Especial, las Potencias administradoras y los territorios no auténomos deberian
mantener debates constructivos destinados a agilizar la consecucion de los objetivos
del Decenio, de conformidad con la resolucion 55/146 de la Asamblea General, de
8 de diciembre de 2000.

8. Por (dltimo, Siria desea reafirmar su compromiso con la postura de las
Naciones Unidas relativa a la descol onizacion. De hecho, la configuracion actual de
las Naciones Unidas refleja el éxito de la organizacion en el proceso de
descolonizacion. La resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de
diciembre de 1960, que contiene la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, sigue siendo tan valida para los
territorios no autbnomos que aln existen como lo ha sido durante los 45 afios
anteriores.

Notas

& A/AC.109/1999/21.

b v éase la resolucion 55/2 de la Asamblea General.

05-29705



